P

derpo™

Athen, Akropolis: Parthenontempel



Altgriechisch???
Warum nicht
gleich Keilschrift
oder Bellen?




Alle sagen: ,Griechisch ist...

® zu nichts nutze?
@ ene tote Sprache?

®zu schwer?




Alle Sprachen sind schwer, aber Sprachkompetenz Ist
eine Schlusselqualifikation

Die griechische Schrift 1st schnell gelernt

Zahlreiche Fremdworter kommen aus dem
Griechischen

Die Schiiler erlernen nur die Basisgrammatik

Die Schiiler haben bereits Erfahrung in zwei
Fremdsprachen

Der Satzbau des Griechischen entspricht dem
Deutschen

Die Kenntnis des Lateinischen wird nicht
vorausgesetzt — da aber alle Theodorianer Latein
konnen, sind wir im Vorteil, vieles konnen wir schon!



m Fremdworter (@)

Diskothek: AIX KO — Scheibe, ®HKH-
Ablage

Gymnasium: I'YMNOZX nackt

Chirurg: XEIP — Hand, EPTON — Werk:
Handwerker

Philipp: ®IAOX -Freund, III11IOYX — Pferd:
Pterdeliebhaber

Demokratie: AHMOZX - Volk, KPATOY. —
Macht: Macht des Volkes
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Wie sollen wir leben?

Bereits um 500 v. Chr. empfiehlt der Dichter Theognis
seinem Schiiler Kyrnos: ,Nichts zu viel erstreben; bei al-
lem die Mitte am Besten: und so, Kyrnos, wirst du Tu-
gend (&pet) haben, und die zu erreichen ist schwer!”
(335-336) Den Menschen sind Grenzen gesetzt — nicht
nur beziiglich der Lebenszeit. Diese zu iibertreten wire
Anmaflung gegeniiber den Géttern (4Bpic). Wer etwa
zu machthungrig ist, den ereilt deren Strafe (véueoic).
Etwa 100 Jahre spiter behauptet dagegen Aristipp mu-
tig, das Streben des Menschen sei von Natur aus auf den
Gewinn von Lust (7dovi}) und das Meiden von Unlust
ausgerichtet. Dies erreicht Aristipp durch flexible An-
passung an die Umstande. Ein Gegner jeglichen Wohl-
stands ist sein Zeitgenosse Diogenes von Sinope, der in
einer Vorratsamphore lebt, immer fiir provokantes Ver-
halten und bissige Bemerkungen gut ist und damit oft
bei seinen Mitmenschen aneckt. Weder gibt er sich der
Lust hin noch geht er Risiken aus dem Weg. Er legt Wert
auf Unabhangigkeit und Selbstgeniigsamkeit (abtép-
XELQL).

John W. Waterhouse (1849-1917):
Diogenes von Sinope

W Was bleibt?

Charon wundert sich tiber den Eifer, mit dem die Menschen versu-
chen, Besitztiimer anzuhiufen. Denn am Ende, wenn sie von ihm
Uber den Unterweltsfluss Styx gerudert werden, haben sie alle
doch nur gleich viel: einen Obolos’ fiir die Uberfahrt.
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L Kenndein Limit!

Wir schauen in ein Gesprach zwischen Sokrates, einem gewissen Philippos und an-

deren bei einem Symposion (,Zusammen-Trinken“). Offensichtlich diskutieren die

Philosophen nicht nur Giber die groe Frage, wie man grundsitzlich leben soll.
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nach Xenophon, Symposion 2, 24-27
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Rennfahrer

(= 10 &puo Rennwagen)

1 Schreibe aus dem Text alle Verbformen (ein- m

schlieBlich der Infinitive und Partizipien) heraus.
Markiere dann alle ,neuen” Formen und be-
schreibe, worin sie sich von den dir bisher be-
kannten Formen unterscheiden.

2 Cliedere den Text. Beriicksichtige dabei u.a.
die Angaben und die Partikeln.

3 Bei einem Vergleich unterscheidet man zwi-
schen der Sachebene und der Bildebene. Be-
schreibe diese beiden Ebenen fiir den von Sokra-
tes verwendeten Vergleich (Z.3-7).

4 a) Formuliere den Rat, den Sokrates mit sei-
ner Auerung den Freunden implizit gibt.

b) Man darfvielleicht ein wenig zweifeln, ob die-

Symposion-Szene, griech. Vasenmalerei
(4. Jh.v. Chr)

ser Rat vollig ernst gemeint ist. Dahinter steht aber eine Weisheit, die sich auf das

ganze menschliche Leben Uibertragen lasst. Formuliere diese Lebensweisheit und

beziehe Stellung dazu: Bist du der Meinung des Sokrates oder bist du anderer Mei-

nung? Du kannst auch den Sachtext in deine Uberlegungen einbeziehen.




Mittelstute: Lehrbuch

Y 1) ,Spartanische Buchstabensuppe”
In dem Kessel befinden sich Voka-
beln, die du schon kennst. Leider
sind die Buchstaben in alle Rich-
tungen durcheinander geschrieben,
weil die Suppe standig geriihrt wer-
den muss. Suche aus dem Kessel min-
destens sieben dir bekannte Vokabeln

(D ) & W ) & (=)
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heraus.

A
@ Schaffe Ordnung

Philemon hat Onesimos drei Schalen gegeben, in denen Formen geordnet nach
Wortarten enthalten sind. Der Sklave soll sie in sein Zimmer bringen und sich ein-
pragen. Doch auf dem Weg sind die Worter aus den Schalen gefallen und durchein-
andergeraten. Unterstiitze Onesimos, indem du die Worter in die passenden Schalen
sortierst. Welche Worter bleiben tibrig?

Adjektive
EREERREF”
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@ Erkenne die Regel
Nenne die grammatische Besonderheit des nebenstehen-
den Satzes.

@ Schach

Der Laufer beim Schachspiel kann nur diagonal ziehen. Versuche so auf die andere Seite des Spielbretts
zu kommen. Dabei darfst du nur bei einer Deklination bleiben. Finde moglichst viele Wege.
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K\@ Jason ~ Achill - Asklepios: Was haben diese drei(gemeinsam?
Finde es heraus, indem du in einem Lexikon nachliest.
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eine toie=-Sprache

Griechisch horte nie auf, gesprochen zu werden.

Giorgios Seferis, Rede in Stockholm anldsslich der Verleihung des Literatur-
Nobelpreises 1963

Einzige Sprache mit emner uber 3000 Jahre
kontinuierlichen Sprachentwicklung

Schliissel zum Neugriechischen

Man muss nicht auf emne moderne Fremdsprache
verzichten



Neugriechisch und
Griechenlandfahrt

angeboten.

Auf der zweiwoc
Studienfahrt (1.d.R.
Jgst. Q2 vor den
Herbstferien bis zum
ersten Mittwoch der
Herbstferien) werden die
Ergebnisse des Unterricht
vertieft und gelebt.




Griechisch ist Luxus

Wenn man die Wahl hat zwischen Griechisch und einer
modernen Fremdsprache, wiirde ich sagen, Griechisch
lernt man doch wohl fast nur in der Schule, die modernen
Sprachen lernt man, indem man ins Ausland geht und
dort mit den Leuten plaudert. ...

Freilich ist es auch schon, wenn man Franzdsisch gut lernt,
So dass man die grol3artige franzosische Literatur wirklich
lesen kann.

Carl Friedrich von Weizsacker
Deutscher Physiker, Philosoph und Friedensforscher (1912-2007)
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Bildung ohne Verfallsdatum

Keiner weil}, was der Arbeitsmarkt in ein paar
Jahren erfordert oder wohin die
Entwicklungen gehen.

Griechisch bedeutet:

* Personlichkeitsbildung statt Berufsausbildung

* Gewissensbildung statt Wissensanhaufung

* Gutes Fundament statt bildungspolitischer
Eintagsfliegen



Beschaftigung mit
existentiellen Fragen der
Menschheit

Was 1st Gliick? @

Was 1st Gerechtigkeit?
Woher kommt alles, wohin geht alles?
Ist der Mensch das Mal3 aller Dinge?



Kennenlernen der geistigen

Ursprunge Europas  : :

Literatur, Kunst, Architektur, Philosophie,
Wissenschaft, Politik, Rhetorik, Mythelogie
und Religion sind von den Griechen zuerst
gepragt worden

Die Gedanken der Griechen in diesen
Bereichen werden bis heute rezipiert und
behaupten Geltung



Texte im Mittelpunkt

AusschlieBlich Originaltexte (auch 1m
Lehrbuch)

Anspruchsvolle literarische Form und
bedeutender Inhalt

Texte werden gemeinsam ubersetzt, Fragen
geklart, Aussagen herausgearbeitet und mit
der Gegenwart verglichen



Warum nicht in Ubersetzung ?

Es 1st etwas anderes, eine Sonate zu spielen als sie
nur zu horen. Man will das Original, nicht die
verzerrte Kopie, da jede Ubersetzung eine
Interpretation 1st

Statt Oberflache Tiefe: Man erhalt durch die
Arbeit an wertvollen Texten Einblick in Sprache
und Gedankenwelt der antiken Autoren

Schulung von Sprachgefiihl und
Ausdrucksfahigkeit



Homer

In Homers llias und Odyssee begegnen die Schiler dem zornigen

Achill und dem trickreichen Odysseus: \
_




Sophokles und

Herodot

An Sophokles’ Odipus
oder an I\-Iero ots
Kroisoslege\
lernen sie, wie
unsicher und
beschrankt
menschliches
Wissen und Gluck
Ist.




Thukydides und Platon

Am Melierdialog des Thukydidesm Schiiler

eindringlich die Problematik der Macht als Recht des
Starkeren erkennen.

Mit Thales fragen sie nach dem Anfang der Welt,
Sokrates kimmern sie sich um den Mensohen u
seine Seele.




Aristophanes und Sappho

Aristophanes’
Komodien
Ihnen derbe
Sappho und A
wunderschone L




Die Bibel

Nicht zu vergessen:
Auch das Neue
Testament ist auf
Griechisch
geschrieben,
,2Evangelium” bspw,
bedeutet ,frohe
Botschaft".




Bsp. Curriculum Oberstufe

Ubergangslektiire, z.B.
Xenophon, Anabasis
Longos, Daphnis und Chloe
Das Neue Testament

,,Freies Halbjahr:
Die Figur des Sokrates
Homer, Ilias

Drama: Menander oder Sophokles,
Konig Odipus

Philosophie:
Platon, Gorgias

Sophisten, Kritiasfragment zum
Ursprung der Religion

Epos: Homer, Odyssee

Vergleich mit dem Weltbild der
Vorsokratiker

Geschichtsschreibung: Herodot
und Thukydides

Drama: Euripides, Medea
Vergleich mit mod. Rezeptionen
Komodie: Aristophanes, Wolken




Das Graecum

Die Schiiler belegen Griechisch von der
Jahrgangsstufe 8 vierstiindig, von 9 bis. 12
dreistiindig und erhalten bei ausreichenden
Leistungen nach 5 Jahren das Graecum:.

Damit konnen sie mit Griechisch die
Pflichtbelegung einer zweiten fortgefiihrten
Fremdsprache bis zum Abitur abdecken und
es gleichzeitig als Abiturfach wahlen.



Wofur braucht man das
Graecum?

Erforderlich fiir bestimmte
Studienfacher und
bestimmte Abschliisse in:
Theologie, Latein,
Philosophie, Alte
Geschichte, Archiologie,
Allgemeine
Sprachwissenschaft und
andere Facher

Nitzlich fiir viele
Geisteswissenschaften
und auch
Naturwissenschaften

Man hebt sich bei

Bewerbungen von
anderen ab.



Vortelle bei der Bewerbung

,» Wer Griechisch gelernt hat, hat gegeniiber allen Kollegen
Vorteile

... eine Spitzenposition kann ... nur tibernehmen, wer eine
breite, abgestiitzte Ausbildung hinter sich hat.

Fiir mich ist eine gute humanistische Grundausbildung
nach wie vor eine hervorragende Ausgangssituation fur
einen Manager. Nach meinen Erfahrungen ist dieses ...
Allgemeinwissen die beste Voraussetzung fiir die Fdhigkeit,
komplexe Probleme in einem sich rasch verdndernden
Umfeld wahrzunehmen und zu begreifen. *

Egon Zehnder,
Grinder der grofiten europdischen
Management-Beraterfirma



Griechisch fur wen?

fiir alle, die Freude an Herausforderungen
haben

fur alle, die Interesse an Sprache, Kultur,
und Geschichte haben

fur alle, die kleine Lerngruppen schatzen

fur alle, die sich den Luxus gonnen wollen



!0':: Griechisch, weil

Der Mensch im Mittelpunkt
steht!

,ungeheuer ist viel, doch
nichts ungeheurer als der
Mensch.” (Sophokles, Antigone)



